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Başlıklar yazının konusunu kısa açık ve yeterli ölçüde yansıtıyor mu? / Gelo serenav mijara nivîsî bi zelalî û têrbar nîşan dide? / Does the title reflect the subject matter of the manuscript clearly and exactly?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Özet yazının amacını kapsamını ve sonuçlarını yansıtıyor mu? / Gelo kurte/puxteya bi Tirkî armanc û encamên nivîsê nîşan didin? / Does the Turkish abstract reflect the aim scope and conclusions of the manuscript?
* https://dergipark.org.tr/tr/pub/nubihar/writing-rules 
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Abstract yazının amacını kapsamını ve sonuçlarını yansıtıyor mu? / Gelo kurte/puxteya bi Îngilîzî armanc û encamên nivîsê nîşan didin? / Does the abstract reflect the manuscript's aim, scope, and conclusions?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Kürtçe öz yazının amacını kapsamını ve sonuçlarını yansıtıyor mu? / Gelo kurte/puxteya bi Kurdî armanc û encamên nivîsê nîşan didin? / Does the Kurdish abstract reflect the manuscript's aim, scope, and conclusions?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Makale dilbilgisi kurallarına uygun açık ve yalın bir anlatım yolu izlenmiş mi? / Gelo gotar li gor rêzikên rêzimanê ye û rêyeke vegotinê ya zelal û sade daye ber xwe ? / Is the text of the manuscript clear and flawless as per the grammar rules?
*  http://jms.artuklu.edu.tr/tr/pub/page/2404
https://dergipark.org.tr/tr/pub/nubihar/writing-rules
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Çalışmanın konusu yeterli ölçüde ele alınabilmiş mi? / Gelo mijara nivîsê bi awayekî têrbar hatiye pêşkêşkirin? / Has the author presented the subject of the manuscript in a proper methodological perspective?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Çalışmanın amacı yeterli ölçüde belirtilmiş mi? / Gelo armanca xebatê bi awayekî têrbar hatîye edestnîşankirin? / Has the author presented the aim of the manuscript?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No


Araştırmada kullanılan yöntem uygun mu? / Gelo rêbaza xebatê guncav e? / Is the method used in the research appropriate?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Çalışma neticesinde ulaşılan sonuçlar yeterli mi? / Gelo encamên hatine bi destxistin têrbar in? / Has the author presented the result of the manuscript sufficiently?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Yazarın ele aldığı konu hakkındaki yorum ve analizleri yeterli mi? / Gelo şirove analîzên nivîskar(an) ên li ser mijarê têrbar in? /  Are the comments and analysis of the subject covered by the author sufficient?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Makalede kullanılan kaynaklar makale yazım kurallarına uygun olarak düzenlenmiş mi? / Gelo çavkanîyên hatine bikaranîn li gorî rêzikên nivîsîna gotaran hatine rêzkirin? / Are the resources which are referred in the manuscript shown in accordance with the rules of the Journal?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Kullanılan eserlere kaynakça kısmında yer verilmiş mi? / Gelo berhemên hatine bikaranîn di di qismê çavkanîyan de hatine rêzkirin? / Are the resources which are referred in the manuscript shown properly in the bibliography?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Çalışma bilimsel yayın etiğine uygun hazırlanmış mı? / Gelo xebat li gor etîka weşanên zanistî hatiye amadekirin? / Is the study prepared in accordance with scientific publication ethics?
* https://dergipark.org.tr/tr/pub/nubihar/policy 
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

İncelediğiniz makale bilime katkısı olan özgün bir çalışma mıdır? / Ev ev xebata ku tu dinirxînî xebateke serbixwe ye û tevkarîya wê bo zanistê heye? / Does the manuscript have an original contribution to knowledge and the field?
· Evet / Erê / Yes
· Kısmen, düzeltme gereklidir / Qismen, divê bê sererastkirin / Partially; needs correction
· Hayır / Nexêr / No

Görüş ve önerilerinizi belirttiğiniz makale metnini MS Word formatında Dosya olarak eklediniz mi? / Gelo te ew dosyeya MS Wordê ya ku te şirove û pêşniyazên xwe li ser nivîsandine wekî dosyeyek li ser sîstemê bar kir? / Have you attached the manuscript text containing your comments and suggestions to your report in MS Word format?
· Evet /Erê/ Yes
· Hayır / Nexêr / No

Düzeltmeler yapıldıktan sonra tarafınızdan tekrar incelenmesi gerekir mi? / Tu dixwazî piştî sererastkirinan gotarê dîsa bibînî? / Do you need to review it again after corrections are made?
· Evet / Erê / Yes
· Hayır / Nexêr / No

Karar/ Biryar/ Decision
· Yazıda büyük oranda değişiklikler gerekmektedir (Major Revizyon) / Divê sererastkirinên bingehîn bêne kirin (Revîzyona Major) / The manuscript has the potential to be published but requires the authors to address substantive issues relating to the analysis or interpretation of data (Major Revision).
· Yazıda az sayıda düzeltme gereklidir (Minor Revizyon) / Hin sereserastkirinên biçûk pêdivî ne (Revîzyona Mînor) /  The manuscript has some textual flaws and requires more detail from the authors (Minor Revision).
· Yazı yayına uygun değildir (Ret) / Nivîs ne hêjayî weşanê ye (Red) / The manuscript fails to meet the publication criteria and requires extensive changes (Rejection).
· Yazı bu haliyle yayınlanabilir (Kabul) / Ev nivîs dikare bi vî awayî bê weşandin (Qebûl) /  No changes needed! The manuscript is ready for publication (Accepted).
